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space

spaces where words are useless and the silence rules
espacios donde las palabras sobran y el silencio manda
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with all our senses we create unique pieces
fransmiting a world of sensations

con todos nuestros sentfidos elalboramos piezas Unicas
transmitiendo todo un mundo de sensaciones

Mbl CO3AAEM YHUKAABHBIE TTIPEAMETB,
BKAAABIBASA B HAX LIEABIM MUP OLLIYLLIERNN.
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PIEL/LEATHER BLANCA

NATURAL 220




ARCILLA 210 B8 pIEL/LEATHER KUBA 5
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PIEL/LEATHER TESTA
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space

the importance of fusion of noble materials
La importancia de la fusion de materiales nobles
BAXHOCTb COYETAHMS BAATOPOAHbBIX MATEPMAAOB
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NIEVE 200

ARCILLA 210




PLATA 290 TELA/FABRICS DOLCE 55

elegance f eleSancia natural




OLMO 270

perfect harmony between stainless steel and
noble ash venner

Consonancia perfecta entre aceros inoxidables y

chapas naturales

MAEAABHOE CO3BYYME METAAAOB U HATYPAABHOIO AEPEBA
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LACA BLANCO ROTO LO02 — ' CHAMPAGNE 300

PIEL/LEATHER BLANCA

e =

] "|i'|||r > 1*"' ‘V

Yr Yr Y Y7
" Yr Yr Y-

- L “?‘, , {f' 2
Y Y Yy Y

n e b b G B B G G St B D 778K

w 9 b i P _f % i INER

r ST I 1l
: ] 7 N ,, /'}# - (_ ; f .
({/}L E:iifé(h %h gﬁ{if ‘ﬁf/ pa j/ . 3 _g {;} " j,é" g /;{t ;(:f}, ﬂft ; :{:

'3@,?\_ )







A G AN OA

craftwork, sophistication, perfection...
Artesania, sofisticacion, perfeccion...
PYYHAS PABOTA B EAMHEHWM C YTOHYEHHOCTBIO M COBEPLLUEHCTBOM...




TELA/FABRICS DOLCE 05

CHAMPAGNE 300




we have the maximum care about
any detailin each of our works
Cuidamos al maximo el detalle

en cada una de nuestras obras

Mbl YAENIEM BHUMAHWE

KAXKAOU AETAAM HALLEN MEBEAU
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be seduced by the magnificence of our finishes, for the perfect
combination of our materials, for the beauty of our atmosphere
created for you, let us make you dream...

Dejate seducir por la magnificencia de nuestros acabados, por la combinacion de nuestros
materiales, por la belleza de nuestros ambientes creados para fi, dejanos hacerte sonar...
COBAA3HUCh BEAMKOAEMMEM HALLIMX LIBETOB, MAEAABHOM KOMBMHALMERA HALLIMYX | viaggreva
KPACOTOM HALLIMX MHTEPBEPOB, CO3AAHHbIX CMELMAABHO AAS TEBS, YBAEKMCh /:tj:/tEHToV/... : |
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CHAMPAGNE

PATINADO 031

PIEL/LEATHER

NATURE 06

e

= ;
e T




T T
s T

(.

.

4..‘ g, ;L‘Lh‘_ v

o

TABACCO

LACA NEGRO AL
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[ STCE DECOITE AT ARTWORK

una obra de arte TBOS MPUBbIYHAST OBECTAHOBKA, MNEPEBOMNAOLLEHHAS B MCKYCCTBO




nqi'u rql elegq nce' exclusivi'l'y a nd VCI ng Uqrd elegance natural, exclusividad y vanguardia en todas nuestras creaciones

o o [TPUPOAHASA SAETAHTHOCTL, HETTOBTOPMMOCTb M1 ABAHITAPA BO BCEX HALLMX TBOPEHUSAX
in all our creations

GRIS HIGH GLOSS LACQUER, GRIS HIGH GLOSS LACQUER, STICK IN NIEVE LACQUER ARCILLA LACQUER, FRONT DECORATED MARRON HIGH GLOSS LACQUER WITH
FRAME IN NIEVE LACQUER AND AND FRONTS IN DECORATED NOGAL 250 WITH DIFFERENT LACQUERS, GRIS,

FRAME IN BLANCO ROTO LACQUER AND
DRAWER FRONTS IN SILVER LEAF LACA GRIS ALTO BRILLO, VARETAS DE DECORACION EN NEGRO AND AZUL HIGH GLOS LACQUER. DRAWER RONT IN CHAMPAGNE DECORATED
P ENCE AL e LACA NIEVE Y FRENTE EN NOGAL 250 DECORADO.

LACA ARCILLA CON DECORACION FRENTE LACA MARRON ALTO BRILLO CON
MARCO LACADO EN NIEVE EN LACA GRIS ALTO BRILLO, LACA NEGRO MARCO EN LACA BLANCO ROTO
DECORACION FRENTE EN PAN DE PLATA

ALTO BRILLO Y LACA AZUL ALTO BRILLO Y FRENTE EN CHAMPAGNE DECORADO TELA/FABRICS DOLCE 40




LACA BLANCO ROTO L0022

CHAMPAGNE 300

TELA/FABRCIS ASIA 021

creatividad y diseno a tu alcance KPEATUBHOCTb M AM3ANH B LLIATE OT TEBS
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LACA ARCILLA 210
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LXCLUSIVITT

We cover all your expectations of exclusivity
thanks to our custom range of fihishes

Cubrimos todas tus espectativas de exclusividad gracias a la combinacion de acabados personalizables
Mbl OMPABABLIBAEM BCE TBOM OXMAAHNSA OPUTMHAABHOCTM BAATOAAPS COYUTAHMIO OTAEAOK M LIBETOB

LACA MARRON ALTO BRILLO L2308

LACA BLANCO ROTO L002

CHAMPAGNE DECORADO

TELA/FABRICS DOLCE 05
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we incorporate laminated metals and different combinations of finishes to higﬁlighf the heauty ofthe composition

Incorporamos metales y diferentes combinaciones de acabados para realzar la belleza deEconjunTo
MbI TTIPUMEHAEM CYCAAbBHOE CEPEEPO, METAAA M PASAMYHBIE KOMBUHALUMW OTAEAOK, HYTOBbLI NTOAYEPKHYTb KPACOTY KOMIMNO3NUMM




CLOSETS AND DRESSERS

ARMARIOS Y VESTIDORES LWKA®PbI 1 TAPAEPOBHBIE

PRACTICAL AND FUNCTIONAL
SOLUTIONS TO KEEP ORDER

SOLUCIONES PRACTICAS
Y FUNCIONALES PARA

i,
MANTENER EL ORDEN SHELV?SR,%QTVZVEEI;SS',ELREAAb\JErEll;sB?gk Lc|5FETT' &
nPAKTMquIE M @yHKLlMOHAanbIE ORGAN|ZAD.IC.)I-|:ES,A£A?NSTI\L2:EIC?;JBRAERPAALiTE,
PELIEHWA AJIA NOOOAEP>KAHUA TTOPALKA A TS0 AN o T

AKCECCYAPbI, BPIOYHMLbI, | T
AWUPT-LUTAHIU, MOAKM, SLLMKM - BCE, AAS BOAEE —
PALUMOHAABHOTO MCNOAB3OBAHMS MPOCTPAHCTBA | =




i —




OLMO 270
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FINISHES / ACABADOQOS / OTAEAKA

NIEVE

200

PATINADO

031

ARCILLA

210

NATURAL

220

OLMO

LACA
ARCILLA

270

L210

WENGUE

280

LACA
MARRON
ALTO BRILLO

L230B

PLATA

LACA
ARENA

HANDLES / TIRADORES / pyyku

REF: 11A

ACABADO
PLATA

290

L004

CHAMPAGNE

300

space

CANELA

LACA
NIEVE

L200

NOGAL

LACA
NIEVE
ALTO BRILLO

LO01B

LACA
NEGRA
ALTO BRILLO

REF: 11B

ACABADO
ORO

L310B

LACA
GRIS
ALTO BRILLO

REF: 12A

ACABADO
PLATA

L029B

LACA
AZUL
ALTO BRILLO

REF: 12B

ACABADO
ORO

L320B

TABACO

LACA L002
BLANCO
ROTO

ACABADO 500
ESPECIAL
PAN DE PLATA

Desde hace mds de 25 ainos, nuestro
deseo ha sido elaborar piezas Unicas, que
fransmitan todo un mundo de
sensaciones, cuidar y adaptarlas a su
gusto y necesidades, percibiendo Ila
elegancia natural.

Esa naturalidad hace precisamente que
cada pieza tenga su personalidad, las
aguas de las chapas, las vetas de la
maderaq, las pieles lisas o con grabados,
con su envejecimiento.

Cada pieza es Unica y personal,
elaborada con sus acabados preferidos.

El disefo y la innovacion tecnolégica se
suman la tradicional artesaniq,
investigamos e incorporamos nuevos
materiales que nos permiten presentar a
fravés de nuestras colecciones, productos
de referencia dentro del sector.

Cada mueble de Lineas Taller ha sido
elaborado por un conjunto expertos
profesionales; disenadores, ebanistas,
barnizadores, tapiceros, etc...

For over 25 years, our desire was to
produce unique pieces that transmites a
world of sensations, adapting it fo your
faste and needs, knowing their natural
elegance.

That naturality does that every piece has
its own personality, the grain of the wood,
smooth or engraved leathers, with aging .

Every piece is unique and personal,
produced with your favourite finishes.

The design and technological innovation
is added to the traditional craftwork, we
investigate and incorpdrate new materials
that allow us tfo introduce, through our
collections, products of reference within
the sector.

Each product of Lineas Taller has been
developed by a group of expert
professionals; designers, cabinetmakers,
varnishers, uphoilsterers, etc...

MIMEHHO 3TQ  HATYPAABHOCTb  MPMAQET
KQOXKAOMY MPEAMETY €ro MHAMBUAYAAbHOCTb
[PA3BOAbI LLUMOHQ, MPOXUAKM HATYPAABHOIO
AEPEBA, TAQAKME U PEABECDHbIE KOXKM.

Kaxkablvt npeamer CTAHET YHUKOAbHBIM U
HEMOBTOPUMBIM B BALLMX  AOOUMbIX
OTAEAKQX.

AM3QMH M TEXHOAOTMHECKME MHHOBALIMM B
COYETAHMM c TPOAMLIMOHHBIM
PEMECAEHMYECTBOM U MCIMOAb3OBAHUEM
HOBbIX ~ MATEPMAAOB  MO3BOASIOT  HAM
MPEACTABUTL HALLIM KOAAEKLIMM, KAK AYHLLIME
rpUMepPbl MEBEABHOTO MPOM3BOACTBA.

Bcs mebeab Lineas Taller co3aaercs
KOMQHAOM MpogoeCCHMOHAAbHbIX DKCMEePTOB
B OBAQCTM AM3AMHA, AEPEBOOBPABOTKM,
OKPQACKHM, OBUBKU U T.A....

Lineas Taller ampara los productos y colecciones mediante el registro de estos en la oficina espaiola de Patentes y Marcas, obteniendo asi
la “Certificacion de Registro de Diseno Industrial” con las disposiciones correspondientes a la ley 20/2003 de 7 de julio.

Ejerciendo sus derechos exclusivos sobre la fabricacion, comercializacion y difusion grafica de sus registros, pudiendo entablar cuantas
acciones judiciales estime convenientes contra terceros en su defensa y contra el pldgio o copia de modelos.

LINEAS TALLER protects all its products and collections by registration of them in the Spanish Office of Patents & Trademarks obtaining the
“REGISTRATION OF INDUSTRIAL DESIGN CERTIFICATE" with all the regulations corresponding to the law 20/2003 of July 7th.

Exercising their exclusive rights over the manufacture, marketing and graphic disfribution of their contents. Lineas Taller may take legal
actions against persons in its defense againsm plagiarism or copying models.

Bca npoaykuma LINEAS TALLER cepTMdMUMPOBAHO MCMNAHCKMM LEHTPOM [lateHToB m Mapok — «CeptudomkaTr Permcrpaumm
MO OMBbILLAEHHOTO AM3AMHAY, COTAACHO 3aKOHA 20/2003 OT 7 MIOAS.

Calificacion Artesana

Calificacio Artesana
’ N° D.C.A. 3380

Fumiture and Designs
Fumiture and Designs Valen

1 Certificado de Empresa Artesana
unts with Certificated of Crarfivork Company

‘;S MUEBLE
ESPANA
1)

0]

Quality Control



